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LAS PARTES EN ESTE ACUERDO, el Tribunal Superior de Justicia Electoral de la
Republica del Paraguay (en adelante el TSIE), representado por su Presidente, Ministro Alberto
Ramirez Zambonini, la Junta Central Electoral de la Repiiblica Dominicana (en adelante la JCE),
representada por su Presidente, Doctor Roberto Rosario Marquez, v la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos (en adelante la SG/OEA), representada por el Secretario
General de 1a OEA, Dr. José Miguel Insulza;

CONSIDERANDO:

Que uno de los propésitos esenciales de la Organizacién de los Estados Americanos (OEA) es

la promocidn y consolidacion de la democracia representativa en las Ameéricas, conforme al articulo 2
(b) de la Carta de 1a OEA;

Que la Asamblea General de la OEA, por medio de su Resolucién AG/RES, 1782 (XXXI-
0/01}) del 5 de junio de 2001, inst6 a la SG/OEA "a continuar apoyando a los Estados miembros en
sus esfuerzos por fortalecer las instituciones democréticas, en particular, el poder legislativo, los
registros civiles y electorales, y los entes responsables de las politicas de descentralizacién y
participacion ciudadana...";

Que el articulo 26 de la Carta Democratica Interamericana, adoptada en el Vigésimo Octavo
Periodo Extraordinario de Sesiones de la Asamblea General de la OEA, dlspo'le que la OEA
"continuard deaarrollmdo pregramas y actividades dirigidos a promover los principios y précticas
democriticas...", y el articulo 23 (2) establece que "los Estados miembros, en ejercicio de su
soberania, podrén solicitar a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de
sus instituciones y procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese
proposito";

Que la Resolucién AG/RES. 2254 (XXX VI-0/06) de la Asamblea General de la OEA,
titulada “Modernizacion y Uso de las Tecnologias Electorales en el Hemisferio”, resolvié “Instar a la




Secretarfa General a que apoye a los Estados Miembros que asi lo soliciten, a fin de que los
organismos electorales puedan integrarse en un esfuerzo de cooperacion horizontal en la incorporacion
de nuevas tecnologias electorales bajo los auspicios de la OEA, en el contexto de los recursos
disponibles”, y “Encomendar a la Secretaria General que, a través de la Subsecretaria de Asuntos
Politicos, estimule en mayor grado la generacién de mecanismos de cooperacién horizontal en materia
de organizacidn de procesos electorales, incluyendo la incorporacién de nuevas tecnologias, para
asistir a los Estados Miembros que asi lo soliciten™

Que mediante resolucién No.65/2012, el Tribunal Superior de Justicia Electoral (TSJE) de la
Repiblica del Paraguay convoca a la celebracién de Elecciones Generales que tendran lugar el dia 21
de abril de 2013 para la eleccién de Presidente y Vicepresidente de la Republica, Senadores,
Diputados, Parlamentarios del MERCOSUR, Gobernadores y Miembros de las Juntas
Departamentales;

Que una de las funciones del Tribunal Superior de Justicia Electoral (TSJE) del Paraguay
como érgano responsable de organizar y llevar a cabo los procesos electorales en el pais, es la de
llevar a cabo la Transmisién de Resultados Electorales Preliminares (TREP). Bajo este fin, y como
preparacién para las elecciones generales del aio 2013, el 6rgano electoral, tiene contemplado
introducir nuevos sistemas tecnolégicos con el objetivo de agilizar y hacer mas confiable este proceso;

Que el TSJE, ha solicitado a la Organizacién de Estados Americanos le brinde cooperacidn
técnica electoral como preparacion al proceso electoral del afio 2013, en la implementacién de un
nuevo sistema digital de transmisién de resultados electorales preliminares (TREP);

-,

Que la Junta Central Electoral de la Republica Dominicana (JCE) ha ofrecido poner a
disposicion de la SG/OEA sus capacidades humanas y técnicas para brindar cooperacion horizontal a
los Estados miembros que asi lo solicitaran:

Que la JCE es reconocida en la regién por su capacidad en la implementacién de nuevas
tecnologias en el marco de la organizacién y desarrollo de procesos electorales, v en tecnologias para
conteo de voros, digitalizacién de actas vy la transmision de resultados; y

Que la SG/OEA es el drgano central y permanente de la OEA y tiene la facultad de establecer
y fomentar relaciones de cooperacién conforme con el articulo 112 (h) de la Carta de la OEA ycon la
Resolucion de la Asamblea General AG/RES. 57 (1-0/71).

HAN CONVENIDQ en suscribir este Acuerdo:

ARTICULO I
OBJETO

I.1. EI presente Acuerdo tiene por objeto establecer un marco regulatorio para la elaboracién
de un proyecto de cooperacién técnica horizontal que permita brindar apoyo técnico al TSJE en
materia de la implementacién de un sistema digital de transmisién de resultados preliminares (TREP)
(en adelante el Proyecto).

1.2 El Plan Operativo del Provecto y el Cronograma de Actividades que elaborara la SG/OEA

estableceran en detalle cada una de las actividades que involucra el Proyecto,

ARTICULO II
OBLIGACIONES DE LA SG/OEA
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21. La SG/OEA, por medio de su Secretaria de Asuntos Politicos, elaborard el Plan
Operativo del Proyecto en base a los lineamientos establecidos en este Acuerdo. El Plan Operativo del
Proyecto debera ser aprobado por el TSJE y por la JCE, y una vez aprobado pasara a formar parte de_
este Acuerdo como Anexo I. La efectividad de este Acuerdo estd sujeta a la aprobacién del Plan
Operativo del Proyecto por las partes.

2.2. La SG/OEA, por medio de las vias de cooperacion horizontal y de los consultores
contratados conforme a sus normas y procedimientos, llevara a cabo el Proyecto.

2.3. El Proyecto serd financiado por recursos provenientes de donantes externos.
Consecuentemente, las obligaciones de la SG/OEA previstas en este Acuerdo estardn sujetas a la
disponibilidad de recursos financieros; sin perjuicio de las normas referentes a asuntos presupuestarios
v financieros de la SG/OEA y a las decisiones que adopten los cuerpos gobernantes de la SG/OEA.

ARTICULO 111
OBLIGACIONES DEL TSJE

De conformidad con el calendario de tareas que se fije como consecuencia de la firma de este
Acuerdo, y que formara parte del mismo como Anexo I, las obligaciones del TSJE son las siguientes:

3.1. Cooperar con la SG/OEA y la JCE, su personal, y sus consultores en la implementacion
del Proyecto. A su vez, el TSJE se compromete durante la implementacion del Proyecto a facilitar la
informacién que sea necesaria y los contactos con los funcionarios, oficinas o dependencias
involucradas, asf como a facilitar el irrestricto acceso a los sistemas informaticos e instalaciones en
todo el territorio nacional que sean necesarios conforme lo determine la SG/OEA.

3.2. Realizar trabajos de coordinacién con funcionarios de la SG/OEA y de la JCE a fin de
detallar los requerimientos técnicos y logisticos para la instalacién y uso de las méquinas de
transmisién de resultados preliminares y de sus accesorios.

ARTICULO IV
OBLIGACTONES DE LA JCE

De conformidad con el calendario de tareas que se fije como consecuencia de la firma de este
Acuerdo, y que formaré parte del mismo como Anexo I, las obligaciones de la JCE son las siguientes:

4.1 Brindar al TSJE asesoria técnica vinculada a la digitalizacién y transmision de resultados
preliminares, incluyendo la provisién de equipo especializado para que sean destinados a la ejecucién
del Proyecto, de conformidad con el Plan Operativo del Proyecto aprobado por las partes.

4.2. Enviar los expertos y equipos necesarios a la Republica del Paraguay, atendiendo a las
necesidades identificadas de comiin acuerdo con los funcionarios del TSJE.

ARTICULO V
COORDINACION Y NOTIFICACIONES

5.1. La dependencia responsable dentro del TSJE de coordinar las actividades previstas en este
Acuerdo es la Comisién Coordinadora de las Elecciones Generales y Departamentales, y su
Coordinador es el Abg. Carlos Maria Ljubetic Arréllaga. Las notificaciones y comunicaciones deberén
dirigirse a dicho Coordinador a la siguiente direccion, fax y correos electrénicos:
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Abg. Carlos Maria Ljubetic Arréllaga

Cargo: Asesor de Presidencia del TSJE

Tribunal Superior de Justicia Electoral

Av. Eusebio Ayala No.2759 esq. Santa Cruz de la Sierra
Asuncién, Paraguay :

Tel: (595-21) 618-0229

Fax: (595-21) 618-0570

Correos electrénicos: cmljubetic@tsie.gov.py

5.2. La dependencia responsable dentro de la SG/OEA de coordinar las actividades previstas
en este Acuerdo es la Secretaria de Asuntos Politicos, Departamento de Cooperacion y Observacion
Electoral, y su Directora es la Doctora Betilde Mufioz-Pogossian. Las notificaciones y comunicaciones
deberan dirigirse a la Directora a la siguiente direccién, fax y correo electrénico.

Secretaria General de la OEA

Doctora Betilde Muiioz-Pogossian
Secretaria de Asuntos Politicos

1889 F Street N.W.,

Washington, D.C. 20006

Estados Unidos de América

Tel: (202) 458-3946

Fax: (202) 458-6299

Correo Electrénico: Bmunoz(@oas.ore

5.3. La dependencia responsable dentro de la JCE para coordinar las actividades de este
Acuerdo es la Presidencia de la Junta Central Electoral, cuyo Coordinador es Dr. Roberto Rosario
Mérquez, Las notificaciones v comunicaciones deberan dirigirse al Coordinador a la siguiente
direccion, fax y correo electrénico.

Sr. Roberto Rosario Méarquez
Presidente de la Junta Central Electoral
Junta Central Electoral

Periférico Sur 4124 Piso 4

Col. Ex Hacienda de Anzaldo

Santo Domingo, Repuiblica Dominicana
Tel 809-539-5419 ext. 2204

Correo electrénico: presidencia@jce.do

5.4. Todas las comunicaciones y notificaciones que se deriven de este Acuerdo tendran validez
tunicamente cuando sean remitidas por correo o via facsimile y estén dirigidas a los coordinadores en
las direcciones indicadas en los articulos 5.1, 5.2 y 5.3 de este Acuerdo. Cuando las comunicaciones y
notificaciones sean trasmitidas por correo electrénico tendran validez siempre y cuando se efectien
directamente de la direccién electrénica del Coordinador de una de las partes a la direccién electrénica
del Coordinador de las otras.

3.5. Cualquiera de las partes podrd cambiar la dependencia responsable, el Coordinador

designado, la direccién, fax o correo electrénico indicados, notificandolo asi a la otra Parte por escrito.

ARTICULO VI
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES




6.1. Ninguna disposicién en este Acuerdo se entenderd como una renuncia a los privilegios e
inmunidades de los que gozan la OEA, su Secretaria General, sus drganos, su personal ¥ sus bienes
establecidos en los articulos 133, 134 y 136 de la Carta de la OEA.

ARTICULO VII
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

7.1. Cualquier controversia que surja con motivo de la aplicacién o interpretacién de este
Acuerdo deberd resolverse mediante negociacion directa entre las partes. De no llegar a una solucién
satisfactoria, éstas someterén sus diferencias al procedimiento arbitral de acuerdo con el Reglamento
de Arbitraje vigente de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(UNCITRAL), el cual serd conducido por un 4rbitro designado mediante acuerdo de ambas partes o de
otro modo nombrado conforme a dicho Reglamento. El lugar del arbitraje serd la ciudad de
Washington, DC, Estados Unidos de América y los idiomas serén inglés y espaiiol, a menos que las
partes decidan de otro modo mediante mutuo acuerdo. El tribunal arbitral que se constituya de acuerdo
con el mencionado Reglamento decidird como amigable componedor o ex aeguo et bono y su decision
ser4 final y obligatoria.

7.2 Esta disposicion no constituye una renuncia expresa ni ticita a los privilegios e
inmunidades mencionados en el articulo VI de este Acuerdo.

~ ARTICULO VIII
MODIFICACIONES

8.1. El presente Acuerdo podra ser modificado o adicionado por voluntad de las partes,
quienes se obligaran a cumplir tales modificaciones a partir de la fecha de su suscripeidn, en el
entendido de que éstas tendran como tnica finalidad perfeccionar y coadyuvar en el cumplimiento de
su objeto. Los instrumentos en los que consten las modificaciones se agregarén como anexos a este
Acuerdo y pasaran a formar parte del mismo.

ARTICULO IX
PROPIEDAD INTELECTUAL

9. Los productos que resulten de la implementacion del presente acuerdo tales como
programas, aplicaciones, sistemas o procedimientos serdn de propiedad exclusiva del TSJE. Las partes
tomaran las medidas que sean necesarias para el cumplimiento de esta disposicién, de conformidad
como se establezca y defina en el plan operativo que es parte integral del acuerdo.

ARTICULO X
VIGENCIA Y TERMINACION

10.1. Este Acuerdo entrard en vigor a partir de la fecha de suscripcién por los representantes
autorizados de las partes, hasta el 30 de junio de 2014, No obstante, las partes podran prorrogar la
vigencia de este Acuerdo de mutuo consentimiento expresado por escrito por sus representantes
debidamente autorizados.

10.2. Cualquiera de las partes podrd resolver el presente Acuerdo en cualquier momento,
previa notificacion que se efectie por escrito con un minimo de treinta (30) dias naturales. Fn tal caso




las partes tomaran las medidas necesarias para evitar perjuicios, tanto a ellas como a terceros, para lo
cual deberdn garantizar que las actividades que estén en curso sean concluidas con arreglo a los
planes. No obstante, las actividades del Proyecto que se encuentren debidamente financiadas podran
continuar hasta su conclusion salvo que las partes decidan lo contrario.

10.3. La vigencia de los articulos VI y VII sobrevivira a la expiracién o a la terminacion de
este Acuerdo.

EN FE DE LO CUAL, los representantes de las partes, debidamente autorizados al efecto,
suscriben este Acuerdo en tres ejemplares de igual tenor, en la ciudad de Washington, DC. el 18 de
octubre de 2012, rgspectivamente.

POR EL TRIBUNAL SUPERIOR DE POR LA SECRETﬁQRiA GENERAL DE LA
JUSTIGIA ELECTORAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
REPU EL.ICA DE PARAGUAY: AMERICANOS:
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Alberto Ralnirez Zambenini José Miguel Insulza
Pregidente Secretario General
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Robertg Rosarj,é
Présidente /

Las firmas contenidas en la presente foja forman parte del Acuerdo entre el Tribunal Superior de Justicia
Ilectoral de la Republica del Paraguay, la Junta Central Electoral de la Repiiblica Dominicana y la
Secretaria General de la Organizacién de los Estados Americanos para la prestacién de cooperacién
téenica horizontal en materia electoral a la Repiiblica del Paraguay, firmado el 18 de octubre de 2012,
documente que consta de 6 fojas atiles con texto unicamente al anverso,
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